
Rs«rfcttseiS3»s*5l fc"eé*i
Najfy becakere k Zápoly»- 
Jitca L, hová a lap szel­
lemi részét illető min­
den közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:
Pleitz Fér. Pál könyv­
nyomdája Nagy becske­
rek, Zápolya-u. L, hová 
a hirdetések, előüzetések 
ás a lap szétküldésére 
vonatkozó felszólalások 
intézendők. Telefon 2L Fősxcrkeartő: *r. Brájjer Lajon.

Bírása évre 
Félévre 
N egyed évre 
Egyes szám ára 8 fillér.

Hirdetéseket
a kiadóhivatal vesz ÍSL 
Azonkívül aa összes hir­

detési irodák, j: y

Megjelenik vasár- áa 
ünnepnapok kivételével 
mindennap d. u. 6 árakor

------24
------Ifi71 \ 6
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POLITIKAI NAPILAP.

PdelSs szerkeextf: Seaafai Jásog.

Nagybecskerek, 1915. XLIV. évfolyam, 40. szám. Péntek, február 19.

Budapest, február 18. A „Torontál“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától.) Berlin, február 18. 

A nagy főhadiszállás jelenti a nyugati hadszíntérről:

Az ellenségnek tegnap említett támadási kísérletei hasonló sikertelenséggel tovább tartottak.
Az arras—Iliiéi utón még folynak harcok a mi árkunk egy kis darabjáért, amelybe az ellenség tegnapelőtt

hatolt be.
Reimstől északkeletre az általunk tegnap elfogottak száma szaporodott. A franciák itt is különösen erős 

véres veszteségeket szenvedtek s a további előretörésekről le is mondottak
Champagneban, Perthestől északra még folyik a harc. Ettől keletre a franciákat súlyos veszteségeik mellett 

visszavertük. Már csak legelői fekvő árkaink némely részén tartják magukat. A foglyok tegnap bejelentett száma tizenegy 
tisztre és hétszáznyolcvanöt főnyi legénységre emelkedett.

Teljes balsikerrel jártak az argonnei-erdőségtől és Ueröuntól keletre Borreruille—Uagneis közti hadállásunk ellen 
intézett támadások is, a ÍTloussontól északra fekvő háromszázhatvanötös magaslatot és toronyhelyiséget, amelyet február 
13-án elfoglaltunk, a francia erődítések alapos széírombclása után ismét kiürítettük. Őzt, hogy ezt a hadállást fegyveres 
erővel visszafoglalja, az ellenség nem kísérelte meg.

Egyébként nincs lényeges jelenteni való.

Diadalmas harcaink az oraszszal. CsernauitzDt

visszafoglaltuk. — H németek ezer araszt fogtak el.
Budapest, február 18. A „Torontál“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától) Hivatalos.
A kárpáti arcvonalon Duklától egész Wyszkow tájékáig a helyzet általában nem

mindenütt hevesen harcoltak. A szövetségesek állásaik ellen intézett számos
változott. Tegnap is csaknem

orosz támadást, az ellenségnek nagy
harcokban az ellenségnek háromszázhusz embere került fogságba 

Kolomea elfoglalásával elragadtuk Kelet-Galiciában a Dísztértől délre az oroszoknak egy fontos támaszpontját
Ellenséges erősítéseknek Stanlslau Irányában történt előnyomulása Nadvornától északra és Kolomeátdl észak- 

nyugatra újabb nagyobb harcokra vezetett, amelyek még tartanak.

veszteségeket okozva, visszavertek. Ezekben

Bukovinában az ellenséget a Pruth mögé vetettük vissza.
Csernovitzot csapataink tegnap délután megszállották. Az oroszok Novosielica irányába vonultak 
Orosz-Lengyelországban és Nyugat-Galiclában csak ágyuharcok és csatározások voltak.

Hő fér altábornagy,

Budapest, február 18. A „Torontál“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség 

A nagy főhadiszállás jelenti a keleti hadszíntérről:

Tauroggennél és Grodnotdl északnyugatra eső területen az üldözési harcok még tartanak.
A Kölnénél megvert ellenséges hadoszlopot Lomzától északra friss csapatok váltották 

újabb támadást intéztünk.
A plock—raclazi arcvonalon a harcok a mi Javunkra dőltek el. Eddig 3000 oroszt fogtunk el.
Lengyelországnak a Visztulától délre eső részéből nincs nevezetesebb jelenteni való.
A kelet-poroszországi határon vívott harcok hadizsákmánya szaporodott. Eddigi eredmény ha t vannégyezer 

hadifogoly, hetvenegy ágyú, több mint száz gépfegyver, három kőrházvonat, légi jármüvek, 
százötven teli lőszer kocsi, fényszórók cs számtalan megrakott fogatolt jármű. E számnak 
további emelkedése várható.

Budapest, február 18. A „Torontál“ eredeti távirata.

Berlinből sürgönyzik:

A császár a Mazuri-tavaknál vívott győzelmes csatákról a kancellárnak táviratban részletes jelentést küldött. A 

császár elmondja, hogy szemtanúja volt a győzelmes harcoknak. Az ellenség tehetetlen dühében az utolsó viskót is fel­

gyújtotta s elpusztította. Sok pótolhatatlan, ami elveszett, de fogadalmat tesz, hogy mindent elkövetnek, hogy a romokból 

uj élet fakadjon.

vezérkar főnökének helyettese, 

sajtóosztályától.) Berlin, február 18.

föl. Az ellenség ellen

A sajtóbizottság jóváhagyásával jelenti tudósítónk:

H nyugati ullágcsata.
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indítványára
részesül, mert j Sc.h “.fi'Le^'h'n'-'Ulagköszönetétszava- 
része szerepel és a

tisztviselői karnsK.
__ 4 mi büszke gyászunk ...

ható az a gyászlap, amelyet b z a v a
budapesti iskolaigazgató adott ki

egyetlen fiáról. Szava- V\ e i n 1 v 
nőről, aki mint a mi háziezredunknek a 
29 gyalogezrednek zászlósa ke»o ; j >zu 
zadpárancsnok a galicziai Románcán ja­
nuár 29-i kén hősi halált halt. Tizenkilenc 
esztendős volt mindössze a hős zászlós, 

sok ütközetben vezette diadalra esa- 
natát. — „Büszke gyászunkat mely faj­
dalommal jelentjük“, — irta a gyász- 

hős fiú édesapja es szivéből sza- 
égő hazaszeretettel irt 

fekete lapra. így

zenei élvezetben— Küldjünk katonáinknak thermosüvege- rangú 
két, teát, konyakot, likőrt, csokoládét, caces-t! j nem a zenekarnak egy 
Az adományokat köszönet!. I foyadja s a had- ót, hanem a 1 e jo^ orc csiCi. ^
tápparancsnokságokhoz juttatja a honvédelmi verseny műsora a Köve kezo: 1. .
■misztérium Hadsegelyző Hivatala. Budapest, Nyitány a Granada, 9> has cm

operából. 2. Oberíhor: öcuuüer,~cuum.
3. Liszt: II. sz Magyar rapszódia. 4.

„Orfeus az alvilágban című 
ooerette nyitánya. 5. Wagner Fantázia a 
„ Tan n h äu -- erb öl“. 6. N e d ba I: Kg yve! eg a 

, „Lengy*. Ivét66 című operettből 7. Strauss. 
i Északteiigeri képek. Keringő. 8. Oberthor , 
! Egy iiiozg I
I a belépődíj -------  , .

Asztalokat előj egyeztetni lehet a aaszinO-
I vendéglősnél.

Meg-
Já-

IV., Váci-utca 38.
— PaÜavicini Arthur őrgrc 

tüntetése. A habomba;

nos
kí-

Offenbach:ité, ség-1 :gY
avi ci h i Arthur örgróf,

Fc.ix gróf vele is, akt n.i- ; \
gél harcolt P 
Harnoncourt
tartalékos hu: zaríohadnagy vesz részt a j 
harcokban. V.íéz-ége most királyi elis* ' 

nyert s mint a hadsereg reudc-
kö-li,

\ )
ét 1 i

akih‘ ríCl
korona.mérést

leli közlönyén, k legutóbbi száma ,
a király P a 11 a v i c i n i Ar-bur Örgróf, | - 
tartalékos huszárfőhadnagynak az 1. ’
huszárezredben, az ellenseggel szemben j 
tanúsított vitéz magatariásáért a hadi- 
ékítmény es 3 osztályú 
keresztet adományozta.

lapra a
ka dó fájdalmával,

A legfiatalabb népfelkelők soro- j egy költeményt is a 
\ városi katonaügyosztály közli, szól a vers:

1896, 95 és 91-ben született nep-
következo

>z.

zasa.
Mikor harcba ment a fiunk. 
Megáldottuk és nem sirtunk. ^
Hős halált halt... Most vigyázunk: 
Ne érintsék gyáva könnyek 
Büszke gyászunk!

iiogv az
fölkelők bemutató szemléje a 
sorrendben lesz.

Március 3-ikán az 1896-ban; 
március 4-ikén az 1895-ben; és _ 
március 5-ikén az 1891-ben született

katonai órdem-
i

_ Dr. Kunos Ignác és Vikár Béla
Nagvbecskereken. Mint ismeretes, vasár­
nap két előkelő tudós vendége lesz Nagy- 
hecskereknek. Kunos Ignác, a hírneves 
orientalista és A i k á r Béla akadémikus,
a kiváló műfordító és jeles poéta jön el bizottság előtt megjelenni, 
hozzánk és leőadást tart a Vörös Fél- jtt említjük meg, hogy azok az
hold javára. • j 1882. évig terjedő időben született népfelkelők,

Kunos Ignác a híres orientalista a | akik a legutóbb tartott népfeikelőszemlén aikal- 
na°*y Vámbéry utódja. A tudósoknak azon j masaknak találtattak és í. évi március Cisejen 
kaszt jához tartozik' kikben a rengeteg j tartoztak volna jelen kozni, nem elsejen mmem 
tudás előkelő modorral, kiváló stílussal I csak március lo-iken kötelesek Levonulni, 
és előadó tehetséggel párosul. Kiváló is- , _ Hadijótékonyság. A Torontálme-

Keleinek, hol egyhuzamban ot j Takarék- és Hitelbank dr. Farkas 
Tanulmányainak eredménye (}e[za adományaképpen 50 koronát kül- 

hel- és külföldi Tőit szerkesztőségünkhöz azzal, hogy ab­
ból 25 koronát a Vörös Félhold, 25 koro­
nát pedig a háborúban megvakultak ja­
vára fordítsunk. Az adományt rendelte- j 
tési helvére juttattuk. i

sorozzák s a j 
az illető napi

Te akartad, Atyánk, I runk, — 
Színed előtt leborulunk!
Bízunk Benned, népek Atyja,
Hogy meghozza a diadalt 
Magyar néped áldozatja.

Jó fiunk, ki idegenbe1 holtak 
Hazáért és királyéi* harcoltál.
Hős lelked az Fr nevével szállott — 
Elnyerted a fényes meny országot.

kell a s
i

1878-tól

[

merője a 
évet töltött.
számos önálló kötetben, 
folyóiratban jelent meg. Noha még élete 
delén van a turkológia terén régóta elis­
mert tekintély. 29 éves korában már 
tagja volt az Akadémiának, 31 éves ko­
rában pedig egyetemi tanár volt. Hosz- 
szabb idő óta igazgatója a m. kir. Keleti 

Akadémiának. Tevékeny 
minden kulturmozgalomban,

Vörös Fél-

Csaba-utja csillagtáborába —
Beléptél a magyar menyországba ... 
Mind lejöttök: kiverni az ellent —
A magyar föld sérthetetlen és szent!

Meteor jelenti 
Február változási

— Meteor az időről.
özv .Sávoly Mihályit szül. Dekány j 24-ikére esnek. Ezok-

Etelka 1«, koronái adományozott a \o- böl’f 2l-iki hideg száraz. 22-iki szeles,
r os lel nőid javara. 24-iki erősen hideg, szeles, esetleg vilia-

Azonlnvul a lorontalmegyei Tikarek- es • i, ••
Hitelbank utján dr. Farkas Geiza Budapest 50 í -V1 rét i 91 99 94 qo ó« 81 i kóré" adományozott. a Vörös Kereszt Egy j ^ÄkL.^lV ’̂

L"nt' ....................... í az 5-ik erősen csapadékos, legvalószínűbb,
A hős szakaszvezető kitüntetése, hogy hóval vegyest eső, a 8-ik változó, 

Nákófal várói írják lapunknak: Szép__ és c]e már inkább enyhe, 12 határozottan 
lélekemelő ünnepélyben volt része Nákó- enyhe; valamint a 13-ik is ilyen jellegű, 
falva község lakosságának. Ugyanis a ! mjg a 14-iki már hideg, szeles, esetleg vi­
li ákófal vai illetőségű An tón Miklós, s baros vagy csak kevéssé csapadékos, 15-iki 
a cs. és kir. 20. számú gyalogezred volt j változó, 21-iki hűvös, száraz, 23-iki hideg, 
szakaszvezetője az ellenség előtt tanusi- szeles, esetleg csapadék, 24-iki hideg, szé­
tüt t bátor viselkedéséért a II. oszt. vitéz- }es> esetleg viharos, 31-iki hideg, változó, 
ségi érdemmel lett kitüntetve. A vitéz- csapadékkal, 
ségi érmet a járás főszolgabirája, Hor- 
v á t h Zoltán’ szép beszéd kíséretében j 

! adta át f. hó 14-én az ünnepeltnek. Jelen ■
Vöröskereszt ki-

Kereskedelmi
részt vesz
igy jelenleg főmunkatársa a 
hold’ javára kiadott^ Török—Magyar Al­
manachnak. Eredményes működése 
a tudományos társaságok, mint a király 
részéről számos elismerésre talált.

vá 11ozási napj ai: u
úgy

V i k á r Béla a Magyar Tudományos |
Akadémia tagja, a finn irodalom tudós ! 
ismerője. Ö fordította le a Kalevala finn 
és a Kalevipoeg észt eposzokat magyarra, 
valamint ő fordította le norvégből Ibsen 
Népgyiilölőjét is. Gazdag irodalmi tevé­
kenységet folytat állandóan s maga is 
irt költeményeket, melyek közül a népies 
irányúak (Aranyember, Árpád és Habs­
burg) önállóan is megjelentek, a legisme­
retesebbek. A magyar népköltési termé­
kek és nép dallamok uj gyűjtését eredeti i coliak az ünnepélyen a 
módszerrel ő indi otta meg s emellett iro- } segítő kórházban levő katonák, a képyi- 
dalmi körökben pazar humoráról is isme- selőteslüle , tantestület^ az összes egyle- 
reíes. Kiváló gyorsíró is s az Országos tek képviselői, tűzoltóság s a község ap- j j-oar£elü°*
Magyar Gyorsíró Egyesületnek tisztelet- I raja-nagyja. Az egybegyűltek az ünnepély j V * S7 vairlenrlök 
beli elnöke j man a templomba mentek imát mondani, j

Ezt a két kiváló tudósunkat fogja va- j Horváth Zoltán főszolgabíró pedig ez al- j — Háború és kertészet. Ne csa azok 
sárnap a nagybecskereki közönség szemé- \ halommal egyúttal megtekintette a Vörös- } szolgálják a hazát, kik az ellenséggel he­
lyesen megismerni s méltán nagy az ér- j kereszt kisegítő kórházat is, ahol a példás deliek, hanem mindannyian, akik itthon
deklődés a kulturegyesület vasárnapi Vö- rendért, szép felszerelésért megelégedé- maradtunk s otthonunkat, kicsi vagy ha_ 
lös Félhold előadása iránt. | séf fejezte ki.. gyobb kertünket élvezzük. A ■ rus ese­

mények oly tán tavaszszaí lenvegv.-mn ki­
sebb lesz a zöldségnemiiek s yu c minden­
féle friss főzelék behozatala. Ez annai sú­
lyosabban fog érinteni bennünket,, meló 
hiszen akkorára a konzerv es huveh es

— Gépészek vizsgája. A gőzgépkeze­
lők és kazánfűtők legközelebbi képesítő 

_ vizsgái Szegeden március hó 7-ik napján 
! d. e. 9 órakor a szegedi felső ipari kolá- 
I bán fognak megtartatni. A vizsgálati kér- 
j vények kellően felszerelve a m

Szeged,

i

. kir. kér. 
Földvári-

— A ksíomireru r jd ékooycéiu !
-n- -örseny-á t 29 > ygezi d tiszti : gyűl
Lara ismét a jóh ko iy?ág )]gálatába I Bai

- A Közgazdasági Bank köz-
•\ nagy bee kerek« Közgazdaság! 
ápolóit tartotta ez évi rendes 

" r.1. A U-?M- I Yo?i yibését Mayer Aurél vezérigazgató
A közgyűlésen nagy szám- ( főzelékek, valamint a , ^

o.i’vje/t-rj részvényesek b;dves!öle°r i állók nagy fogyasztana .«nrvái ; V -,k .uüo áVa'be^m-ett ,n^cget. '
, b Ah kauuiió s a lefolyt üzletévről szóló évi jelentést, poritjuk Mindenki, akinek kertje" és al-

ok elfeUe^sTkö önsL eísö Mlufan a kil6P5 igazgatóság! és választ UmH. berendezése (üvegházi, meleg-

állítja az ezred aif 
kar u var: s az ez 

1 u r hó 2b: •: 
háborúban elesc ü

rizskása a hadban• d ívjvi- 
va ián ap 

özvegyei 
rendez a

arával j < öklv.a
a !este mai' r !

és
■ gv -rseo.vt

0
m - v; tag évit újból megválasztották, á kötelességének kell, hogyvanagya;

1915 február 19.
TORONTAL

2. oldal tudósítónk:jóváhagyásával jelenti
A sajtóbizottságBudapest, február 18. A „Torontái" eredeti távirata

Ypernnél nagy tömegekben 
került a sor, amelyben

A Daily News je’enti: támadnak.vonalon ismét ! evesen
sg erős tüzelése közben kézitüsaraÉszak-Franciaországban a németek az egész

áttörték harcvonalunkat. A tüzérség és gyalogságnyomulnak előre s 
mindkét félnek súlyos vesztesége volt.

hírek,

/
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1915 február 19.
TORONTAL

6. oldal
jókor kihasználja, Nemcsí^h^^iuna^a beosztás,k Előrelátó séget itt igen közelfekvőnek tartják s

-pt editál friss főzelékhez, amelyet kii- szép eredmények eléréséhez vpypf& FpI 1 nem Js csodálkoznának, ha bekövetkeznék, 
lonben draga pénzén kellene vásárolnia, lágositással és tanács csal minöeni- ^ ^ burzsoa asszonyok mellett csak a
hanem meg vásárra is küldhet, ami által a vesen szolgál a Női se^élv a báharnK«21“ J szmeszndk kapnak helyet, az isme- 
kozelelmezeshez hatásosan hozzájárulhat, gyümölcs és főzelék alosztálya w;on tv rctlenek, a rosszhirüek, a mellékfoglalko- 
A következő főzelékeket lehet már mos- Boltzmanngasse 12. Budanest TT A *’ színésznők, a kétségtelenül kétes
tan bevetni: kel virág, kel, kalarábé, sa- utca 16. - ’ os" hírnek, végül a demimondok s hozzájuk
lata, nyári endivai és hónaposretek. Ezek p ^ hasonlók a legrettenetesebb sorsban élnek,
a zöldségnemüek meleg,! félmeleg üveghá- ccKstein —aiiiu kenyérgyára A legtöbb alig keres többet egy nap átlag-
zakban és melegágyakban jól tenyésznek, zennel tisztelettel tudomására hozza a ban’ mi^ ^5 sout s ebből élnek hihetetlen 
Sárgarépát, petrezselymet, hagymát, fe- n- é. közönségnek, hogy az utolsó mi- nyomorban.
ketegyökeret, parajt kedvező időjárás ese- niszien rendelet folytan a ken veret r-4ak t, i en sok ezek közül is vidékre ment, 
tén már február hónapban szabad földbe kevert lisztből ké Hiheti el miériT ómra n ° ek.Y kis házikóban él a gyermeke, az 
lehet vetni. Ha a borsót januárban fa- február 22 tő kezdve « l öreg anyja es egy-két fiatal testvére s Így
ladikéba ültetjük, márciusban már bátran hadkenv-r-i“ hnrTtF V- * i eputt,esen nyomorognak. A „jobbak“, a
kiültethetjük a szabadba. A kelvirág, ká- 2n, ! v . uUL'aUu forgat ómba 44 „tehetősebbek természetesen a kormánv-
poszta és kel áttelelt palántáit március- “üér zgsent«. arhan. | jP al mentek Bordeauxba, —
bán kiültethetjük a szabad föld baráz- — Harmincezer „Magyar Talizmán« 1 - Fa.risba’ de bizony ezek most gya-
dáiba. Burgonya könnyen csíráztatható és van eddig forgalomban és naoonti «syíy- iainak’ ,a, maganfogatnak, autónak 
a kert védett helyeire kiültetve, hamarabb számra érkeznek megrendelések az Orszá 'fZ utCan setalv,a akárhányszor el-
használható. Hogy lehetőleg korán nagy- ! gos Hadsegélyző Bizottság JelvénvSz- sze-ren^bb, külsejű «r
mennyiségű zöldséget termeszthessünk. | tályához (Budapest, Képviselőház), aki leo■ ^«énvekTkfXe tn ” fk’ P 
főleg a melegagyakra kell különös súlyt ezeket a történelmi érdekessé<>-ü sze„en> ek, a Maire-tol naponta mmt

„fektetnünk. Nagyon kevés befektetéssel gyűrűket és érmeket forgtiomba hozza' ”""™kanelM.ek“ 2o «.ut.kapnak.
itt nagy eredményt érhetünk el még kis A nagy sikernek titka, hogy „ tárgyak' veszett Párkbof‘S ít8?" -!° fte,Ije5ei1. eb 
kertünkben is. Akármilyen egyszerű melyeket a magyarok nagyasszonya kén ’ t; írni ^ Ä A katünak felesegei, a 
deszkaláda ablaküveggel és elegendő ló- és I masa és Csernoch János ‘ bíboros herceg- férfi ha tfrtal1e^°f 1tiszt a
tehentrágyával (amely továbbra is föl- prímás jelmondata: Naeyasszonvmfk T,„ i n u y ag a lGS'Jobb helyzetben
díink előnyére válik) megfelel ennek a hazánk reménye“, ékesít’ teljesen elütnek nem -oVidfalmniTnT^70!.11^ 18 vau’ esak~
célnak. Az ablaküveg helyett szükség ese- a háborús cikkek sablon átóh mert nemes fÄ, F ,
tén olajos v. zsíros papírral bevont fa- fémből készültek és az ötvösművészet koH,^ W i K?Sztot kezfenek si­
kereteket is használhatunk. Kertecskéuk igazi remekei. A vevő pedig csekély 3 ko lóri Pn \A^°aak íelfSG^cí ±ole2 fossz 
vagy kis földünk, mely eddig csak örö- í ronás kiadással nemcsak önmagánlk sze- vanisadoCLT
műnkre szolgait, járuljon hozzá most csa- i réz örömet, hanem a hadseo-élyezés ne élpfóP a dol°hUak. Ezek a nők egesz eddigi
iádunk és ha lehet embertársaink megél- ! mes céljait is támogatja. e“e‘5tZeS ^ Ä2& a ÄÄt

A nők szabad, hogy úgy mondjuk, 
erényes életét részint félelemből 
megszokásból elitélték, de nagyrészt 
is értették, hiszen teljesen férjeik felügye­
lete alatt állottak.

Most hirtelen olyan szabadság sza­
kadt rájuk, amelyet még soha sem élvez­
tek. Soknál ott van az a gondolat is, hogy 
férje el fog esni s igy ő teljesen magára 
marad s lm ugyanakkor van kilátása arra, 
hogy nem kell önmagáról gondoskodnia’ 
nem meri visszautasítani, mert hátha ár­
ván marad a háború után, hiszen előre­
láthatólag olyan nagy lesz a kereslet fér­
jekben és férfiakban is ...

majd vissza-

nem 
részint 

nemA párisi nő a háború alatt.
Egy érdekes levél Párisból. — 
nettek

Az éjjeli mulatóhelyek. — A midi- 
A szalonok. — A burzsoa nők A'színésznők. — 

A demimondok.
Az alábbi kerülő utón érkezett leve- „fehér lappal“ kell bírnia, 

let kaptuk Parisból. ha ilyen sza­
lonba be akar jutni. S mert ezek a szalo­
nok mind katholikusok és főleg royalisták, 
még olyan eset is előfordult, hogy elvál 
asszony nem kapott meghívót valamelyes 
jótékony és hazafias célú szalonba. Arra 

n. m c.. .. .. Pedig alig van eset, hogy „la patte bian­
kó trg.jo- as nf! iefltsá<. ■■i't <d ° " che“ kétes hirü nőnek birtokában lenne.
ÄZ ÄÄ“ s?*e‘f5e.s Ez a „patte blanche“ nem tényleges nvom- 
ÄÄ talány nem igazolvány az erényről, sőt

kpflvp1 ’Z n ’ a jeanillok a víclamoag Mayer özvegyének szalonjában már egy-
\ln t * k sz?isai lettek, szer megjelent. Ez a hölgy tehát „fehér“,
rnnrvánvlíWísn > " bbaye^ resztorant ennek a hölgynek a patináján nincs más
marvanyiepesos es oszlopos termebe. A S7;n fp^r I
fal mellett húzódó vörös bársony és plüseh 
szol a kon végig szomorú arcú nők ülnek, 
nekigörnyedve a munkának és varrnak.
A le droit de femmes (a női jogok ligája) 
kibérelte ezeket a helyiségeket és 
rény reggeli, ebédért, vacsoráért, 
mint kéthetenkint kifizetendő néhány 
frankért minden rendit és rangú nőnek 
foglalkozást ad. A nők tényleg elég ve­
gyes társadalmi osztályból kerültek össze, 
de föltűnő sok a midinette, az édes, ked­
ves, íj bájos, a pajkos kis párisi „ba­
rátnő“, a szerény mulatótárs, az áruhá­
zak és szalonok tündérei, résztvevő és 
bajban kitartó, hit pajtása a párisi ide­
gennek, bensziilöttnek egyaránt, 
ezért a nyomorúságos éhhalál elleni ado­
mányé rt dolgoznak.
főleg skót és kozák bábuk ruháit. Ez most 
a keresett cikk.

Páris,i január 25.
Piacé Pigall,

négy óra, kihalt vidék! 
ftoyal, a Monico tájékán nincsenek embe­
rek ? T

félhomály, délután 
Hihető ez? a

TÁJÉKOZTATÓ.
A „Magyarországi munkások rokkant- és 

nyugdíjegylete“ nagybecskereki fiókja minden 
hó 1-je és 15-ike után eső vasárnapján fogad 
el befizetéseket az Ellmer-féle helyiségben 
d. u. 2 5 óráig. — A beiratások szintén ott 
eszközöltetnek.

Ezekből önként értetődik, hogy a bur- 
zsoá asszonyai s a republikánus emberek 
női nem is szívesen látott vendégei ezek­
nek a szalonoknak. Ha el is fogadja egyik­
másik szalon a képviselő, 
államtitkár, a szerkesztő, a gyáros, a
nagykereskedő feleségét, ha egyébként Föl»#?«,<,,*,• , ~ . . , ., .. , ,meg is felelne, de mert nem royalista, a TT . helscaradl ^zség tulajdonai képező
szalonba való belépése nem adja meg a n Urtváiyps** nevű holt Tisza-ágban levő 
„patte blanche“-t s csak kényszerből látja halászati jog f, hő 22-én reggel 9 órakor 
egyszer magánál. Ezek a nők azután a nyilvános szóbeli árverésen bérbe fog 
betegápolás terére szorulnak s 
együtt dolgozik a párisi színésznő is.

Hirdetések.
Hirdetmény.

sze-
vaia- a szenátor, az

148—2.1

adatni.velük
Ar veret ni szándékozó köteles a kikiál­

tási ár 10°/o át bánatpénzül letenni.
Közelebbi feltételek alulírott jegyző­

nél tudhatók meg.
Felsöaradi, 1915. évi február hő

■

A francia arisztokrácia ebben a nagy ! 
Most | chaosban olyan nyíltan lett royalista s I 

! mert övék a párisi élet minden megnyil- ! 
Báburuhát varrnak, vánulása, ív n

rusnak és „ sá
a kie­ső x s

-nak, hogy le 
a szegény pirossapkás köztársas, 

iúsznak, mig megint megerősíti 
laposan inogó alkotmányt.

ga |_ I 16 ári.
I Sfj. Jetiíicska Jenő,i 7

A PAbbayé helyiségén kívül csaknem 
minden nagy éjjeli resztoránt ilyen nfii- 
heíylyó van átalakítva s Páris csaknem 
nmuien nője idejár. A párisi Audi nettek, 
akiknek száma 
! uluvomó

Uiavszky György,
je.;:yző. biróArról persze nem is esik szó, hogy i —

Francziaország vesztes is lehet a háború- I I 
i bán. Ezek a szalonok ma 

alkotó észe
iIzikzsŐiÚv i! - iparművé tközel tízezerre megy, 

többségben itt mutatkoznak 1 jövő él 
i ugyan hazamén ek kis falu- I 

van sutba dobtak a szemér- \
most. bök 
jtikba, nel
metességtít, gén kis töredék a lely 
rád s a meg hiányzó rész a lag« 
testvérek mcuedékházába vonult, ahol I 
kötözőszereket készítenek. Ez a csendes * 
báz madárdalos kalitkává változott s kii- ! 
lön kis kötetet lehetne Írni az itt élő kis-

na,
ígot a német fegyverek i 

m is beszélni.' Sze- i

í
jutányosán : észi: művészi 
díszoklevelet, íiusziraciót, 
könyv dl -zekí.,pk^áí oxa , 
ievélfejeket, cím 
lámcédulákat és borm lyen 
Iparművészet! tervezést.

a K‘.-1.1 ima- 1 leverik, 
ma- i gény F

33 jobb
:

De azért helyes érzeke van ennek 
| „szalonéletnek“ Párásban. Az angol 
; nem fogadják. Az angollal nincs semmi 

... . ., _ , e ... „ . ! kontaktusuk, sőt egyenesen lenézik. Nincs I
anyókról, aEik most apaca felügyelet j nagyobb becse az angol segítségnek mint • 

alatt vannak ej jel-nappal s dolgoznak aj a tnrko, ghurka vagy egyéb 
hazáért. i csapatnak. És ezt az angolok is

A párisi nő most teljesen a Vörös- Előkelő angol nő nincs ks Parisban 
íx'ereszt szolgálatába szegődött. Nincs sza- | szalonokban nyíltan beszélik, hogy Anglia 

amely nem ilyen célra volna nyitva, ! retteg attól a gondolattól, hogy végre is 
de olv exclnsivek, hogy minden nőnek 1 magára marad a némettel. Ezt az eshető- * _

a
nőket i eker.rek-

„exotikus“
tudják.

Toron tat“Megrendelések 
kiadóhivatalába iníézendók.
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HELYBELI BESZERZÉSI FORRÁSOK.
Mtiköszörüs:

Molnár János, Nicky-u.

Női kalaptiziet:
Tolvay Józsefné, Hunyady-utca.

Női kész kosztüm és blúz:
Schwartz Dávid, Hunyadi-utca.

Ruhakereskedés:
Felsenstein Ferenc, Hunyadi-u. 
Goldschmidt Lipót, Hunyadi-u. 
Schwarz Dávid, Hunyadi-u.

Sirkőraktár és szobrászterem:
Tunner Alajos, Szerbtemplom-utca.

Szállító-eég:
Perl Mór, Szerb egyházpalota.

Gépjavító műhely:
Bürger és Grünwald, Temesvári-u. 
Csókás Antal, Nicky-utca.

Gőzfürész:
Engel Sámuel, Eötvös-utca. 
Kereskedelmi részv.-társ. Eötvos-u.

yúeíalos:
Bzelentzky Pál, Árpád-utca.

Bádogos:
Schmidt Ferenc, Nicky-utca.
Walik István, József főherceg-u.

Biztosítási ügynöksége* :
Franz J. L. (Adria) Hunyadi-utca. 
Hirtenstein Márk (Bécsi bizt.) Erzsébet-tőr. 
Magy.—Francia bizt. társ. József fhg-u. 
tf j. Rigó István (Első M. Ált.) Árpád-u. 21. 
Bosenberg Salamon (Magyar Élet- és 

Járadék), Ferenc József-tér. Telefon 3—22. 
Steinitzer Géza (Áss. Generáli) Gabonatér.

Borbély és fodrász:
Ikity Dusán, Hunyadi-utca. 

i Nagyvinszky Iván, Hunyadi-u.

Gyógyszertárak:
Kellner J. utóda Czikajló, Hunyadi-u. 
Kollar ich Gábor, Melencei-utca.
Vági Sándor, Szerb egyház-palota.

í:.

Hálógyár:
Csusner János.

Kalapkészitő:
Andresz A. Főtér, Bauer-ház.

Kalapraktár:
Sindelás Béla, Hunyadi-utca.

Kávéházak:
Sólyom György, Klub-kávéház.

Kézmüáru-, rövidárnűzlet:
Benő testvérek, Hunyadi-utca.
Eisenstädter S. és társai, Hunyadi-utca. 
Freund S. és fiai, Hunyadi-utc»e 
Stagelschmidt János, Hunyadi-utca.

Könyv-, zenemű- és papirkereskedée:
Almásy és Szepessy, Hunyadi-utca. 
Mangold Lipót, Hunyadi-utca.

Könyvkötészet:
Schneider Lajos, Megyeház-utca (Pest­

szállodával szemben).

Batergyár: Szállodák:
Bencze A. és fia, Hunyadi-utca. Beneth nagy szálloda, Ferenc József-tér, 

Korona-szálloda, Erzsébet-tér.
„Pest városához“ c. szálloda, Megyeház-uCementgyár:

özv. Guttmann Jakabné és fiai, Kültelek.
Cipőkereskedők:

Kertész A., Iskolaépület 
Weinberger K., Hunyadi-u.
Wilhelm Ferenc, Hunyadi-utca 2.

Szénkereskedés:
Herzog Gyula, Kinizsy-u.

Szeszgyár:
Lukács és társa, Kültelek.
Sch wirtlich Alajos, Aradáci-u.Diwftíámháx:

Boskovits S. J., Hunyadi-utca. 
Bukovácz István, Hunyadi-utca. 
Mesznik Imre, Pénzügyi palota. 
Perger Rezső, Jókai-u.

Téglagyár:
Klein Bernit

Temetkezési intézet:
Bencze A. ős fiat

Tűzifa-, épületi »kereskedés:
Annau örökösök, Korona-utca.
Gerő Henrik, Korona-utca 4. 
Kurländer Imre, Aradáci-ut L

Uridivatáruház:
Liptay Dezső, Hunyadi-utca.

Vaskereskedés:
Boleszny Antal, Hunyadi-u.
Dann Gyula, Hunyadi-utca.
Berényi Bódog, Hunyadi-utca.

Vendéglő, étterem:
Gál István, Orient-étterem 
Habrich Ferenc, Melenczei-u. 21. 
Kovács János, vasúti vendéglő. 
Magyar Király sörcsamok.
Marco in Jenő, Kaszinó-vendéglő. 
Remsing Mátyás, Otthon-sörcsarnok 
Tóth és Norizsán, a nagyhid mellett

Virágkereskedés és kertészet:
Oláh Gábor, Bajza-u.

Debozgyár és műkönyvkötészet i Kocsigyártó:Schneider János, Aradáci-ut. Amend Ferenc, Nicky-utca.
Bregaeria:

Melkuhn Dezső, Hunyadi-utca.
Ikwerészek:

Mesznik R. özvegye, Hunyadi-utca.
Goldberg Mihály, Hunyadi-u.

Fényképész:
Oroszy Lajos, Korona-utca.

Fé^fiszabók:
Brünbaum Vilmos, Hunyadi-utca.
Kocsis Sándor, Klub-kávéházzal szemben. 
Kovács Ödön, Hunyadi-utca,
Tóth József Hunyadi-utca.

Fegműterem:
Buzolich József, Hunyadi-utca.

FJhker- és esemegekereskedés:
Fendler József, Hunyadi-u.
Weiterschan József, Hunyadi-u.

Kőművesek:
Gazdig György, Szerbtemplom-u. 
Hoff N. és társa.
Klaszky Jakab, Váraljai-u. 
Mattern Mihály, Juranics-u. 
Pányi János.

Lakk-, kenee-, és festékáruraktár:
Pencz János, Megyeház-utca.

Lakatosműhely:
Engel Ádám, Megyeház-utca.

Lisztkereskedés:
Klein Mór, Hunyadi-u.

Mészáros és hentes:
Bäuerle testvérek, Városházőpület 
Prokisch Gyula, Hunyadi-u.

Mozigépek, berendezések:
Berger Árpád, Hunyadi-utca.

Hirdetéseket
inlltlkil mH« totóihiiiia, bi|| iag a im^

Torontái“ /jutányos árért közöl a ,,

Nyomatott Pleitz Fér. Pálnál Nagvbecekereken. Kiadta Pleits Eer. Pti
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